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Prologue
— Est-ce que je peux vous demander de m’offrir un verre ?
Henry Ward reposa sa bouteille de bière sur le comptoir et s’intéressa au couple, à côté de lui. Enfin… Vu ce que la femme venait de dire à l’homme, il doutait qu’il s’agisse bien d’un couple. L’après-midi touchait à sa fin, mais le bar n’était pas encore plein. S’il n’avait pas été aussi occupé à se préparer mentalement pour ce qu’il devait faire le lendemain, il se serait sans doute aperçu plus tôt que son voisin de comptoir et lui avaient de la compagnie.
— Quoi ? demanda l’homme assis à côté de Henry.
Il parlait d’une voix traînante, comme s’il avait la bouche pleine de sirop. Henry n’en fut pas surpris. Au cours de la dernière heure, il l’avait vu vider quatre verres d’un alcool brun foncé, dont l’odeur pouvait se sentir à deux mètres. La femme ne devait pas encore avoir remarqué ces effluves, ni son élocution laborieuse. À moins qu’elle ne s’en moque, tout simplement. Quoi qu’il en soit, ça ne le regardait pas.
Et pourtant, il ne put s’empêcher de tendre l’oreille pour suivre la conversation.
— Je devrais plutôt vous demander de faire semblant de m’offrir un verre, se hâta-t-elle d’ajouter d’une voix légèrement hésitante.
Elle se jucha sur un tabouret de l’autre côté de l’homme, à trois sièges de Henry.
Il tourna légèrement la tête mais ne vit que ses cheveux blonds bouclés qui lui retombaient jusqu’au bas du dos. Il ne parvint pas à distinguer clairement son visage. Alors, il reposa les yeux sur la télé accrochée au-dessus du comptoir tout en caressant distraitement du doigt l’étiquette de sa bouteille.
— Ma, euh… Ma sœur Kristen vient de me dire qu’elle arrivait avec un de ses collègues qu’elle veut me présenter. Il y a un moment qu’elle essaie de nous mettre ensemble et… j’ai beau lui dire non, elle n’en tient pas compte. Alors, j’ai décidé de lui faire comprendre une bonne fois pour toutes qu’il ne m’intéressait pas.
Elle attendit que l’homme réponde. Comme il n’en faisait rien, elle lança carrément :
— Est-ce que je peux seulement rester assise ici et vous parler pendant quelques minutes ? En riant aux éclats de temps en temps, pour faire illusion ?
Henry eut un petit reniflement de dédain, qu’il masqua en prenant une autre rasade de bière. Même s’il était arrivé à l’Eagle avant l’homme qu’un tabouret séparait de lui, cette bière était sa première. Il n’était pas venu ici pour boire, mais parce qu’il était trop nerveux pour rester dans sa chambre d’hôtel.
Le lendemain, il devait passer un entretien d’embauche d’une importance capitale.
— Bien sûr, chérie, répondit enfin l’homme.
Sa voix était maintenant carrément pâteuse.
— Tu peux reposer ta tête sur mon épaule pour tout le reste de la nuit. Tu es tellement jolie.
Henry se tourna de nouveau vers eux, juste à temps pour voir la femme, qui avait levé la main pour attirer l’attention du barman, interrompre brutalement son geste. Elle avait enfin remarqué que son voisin de comptoir était ivre, et elle n’aimait pas ça.
— Oh… Je vous remercie, dit-elle précipitamment.
Elle avait déjà reposé sa main sur le comptoir.
— C’est très gentil à vous, vraiment. Mais je… Vous voyez, je viens de me rendre compte que ce serait vraiment grossier de ma part de mentir à ma sœur. C’est une vraie casse-pieds, mais je devrais être franche avec elle. Alors… Merci encore, mais je pense que mon idée n’était pas très bonne.
Elle descendit du tabouret, sans doute trop vivement pour que l’homme comprenne ce qu’elle faisait.
— Je suis désolée de vous avoir dérangé. Passez une bonne soirée !
— Attends un peu, chérie, parvint à bredouiller l’homme.
Henry se tendit en le voyant pivoter sur son siège.
— Tu ne peux pas me laisser tomber comme ça. Ce n’est pas gentil.
Henry s’apprêtait à attirer son attention par quelques paroles sans aménité, mais la femme le prit de vitesse. Sa voix, jusqu’ici aussi douce que du miel, se fit cassante.
— Si vous trouvez que je ne suis pas gentille, vous n’aimerez sans doute pas mon Taser, rétorqua-t-elle.
Cette phrase suffit pour que l’homme se tourne vers son verre vide en grommelant quelques mots indistincts.
Henry se fendit d’un sourire narquois tandis que la femme s’éloignait. Il ne la suivit pas des yeux. Maintenant, il pouvait tout à loisir s’inquiéter pour son entretien. Pourtant, il aurait bien aimé que quelqu’un prenne son voisin de comptoir en charge. Une fois de plus, au lieu de s’occuper de ses affaires, il fit signe au barman. Quand l’homme approcha, il désigna du pouce l’homme qui maudissait maintenant toutes les femmes de la terre à mi-voix.
— Je pense qu’il faudrait appeler un taxi pour ce type, dit-il.
Le barman avait une cinquantaine d’années. Son crâne était lisse, mais son menton s’ornait d’une barbe tellement luxuriante qu’aucun rasoir ne devait l’avoir touché depuis un an. Sans même regarder l’homme en question, il soupira.
— J’en ai déjà appelé un, répondit-il. Gary devient assez odieux après quatre verres. Si je ne le mets pas à la porte maintenant, il refusera de payer le taxi en arrivant chez lui.
— Bien vu, commenta Henry, impressionné.
L’homme, qui se nommait donc Gary, leur adressa quelques paroles sans queue ni tête, qui devaient être des insultes.
— Si vous le mettez dans le taxi à ma place, je vous offre votre prochaine consommation, ajouta le barman sans dissimuler son irritation. Ce soir, j’aimerais mieux ne pas avoir affaire à lui.
La bière que Henry tenait entre ses mains était maintenant à température ambiante. Une bière fraîche serait la bienvenue.
— Marché conclu.
Il passa les cinq minutes suivantes à essayer d’apaiser Gary. Même si cette femme ne l’avait pas abordé, Henry était sûr qu’il aurait quand même trouvé une raison de s’énerver tout seul.
Au cours des deux années précédentes, Henry avait travaillé aux côtés d’hommes qui ressemblaient à celui-ci. Il les connaissait aussi bien qu’il se connaissait lui-même. Quelle que soit la boisson qu’ils tenaient dans leurs mains ou les personnes qui les entouraient, ces hommes étaient en colère. À la façon dont ils se comportaient, dont ils s’habillaient, parlaient et même tenaient leur verre ou leur bouteille, Henry voyait qu’ils étaient malheureux et que, pour une raison quelconque, ils voulaient le rester.
Plus encore qu’un métier, côtoyer ces hommes avait été un véritable mode de vie, qui l’avait usé au point de l’épuiser.
Et c’était pour cela que son entretien du lendemain était tellement important.
Il lui fallait un changement de vie radical.
Mais Gary, pour sa part, semblait tenir à son état d’esprit du moment. Il ne cessa de ronchonner et de jurer pendant que Henry l’accompagnait jusqu’à son taxi. Quand le véhicule repartit enfin, Henry le suivit des yeux pendant quelques instants, debout sur le trottoir dans l’air frais de la nuit — qui, d’après le réceptionniste de son hôtel, avait des vertus spéciales. Il envisagea de retourner dans sa chambre pour une bonne nuit de sommeil, mais se rendit aussitôt compte qu’il n’en ferait rien. Il avait trop de choses en tête. Sans parler de la bière gratuite qui l’attendait dans le bar.
Ce ne fut que quand il tint cette bière gratuite entre ses mains et qu’un petit groupe de clients s’engouffra dans le bar, accompagné d’une bouffée d’air nocturne, que Henry repensa à la femme blonde.
On était peut-être un mercredi, mais cela ne semblait diminuer en rien la popularité du bar. Une dizaine de clients étaient arrivés. Ceux qui ne jouaient pas au billard étaient assis en petits groupes, leurs verres à la main. Les discussions allaient bon train. Henry n’eut aucun mal à trouver la seule personne qui ne soit pas accompagnée.
Et il regretta aussitôt de ne pas l’avoir cherchée plus tôt du regard.
Cette femme était décidément l’une des plus belles qu’il ait jamais vues. Elle avait réquisitionné un box, dans le coin de la salle, et agitait la main à l’intention du groupe qui venait tout juste d’entrer. Les longs cheveux blonds bouclés qu’il avait déjà remarqués étaient emprisonnés dans une pince, dégageant un visage avenant aux pommettes hautes et au long nez fin. Ses lèvres étaient peintes en rose. Même de là où il était, il distingua le vert de ses yeux quand elle déplaça son regard de la femme, qui devait être sa sœur Kristen, vers un homme — sans doute son rendez-vous arrangé. Malgré tout ce que Henry l’avait entendue dire sur l’homme, son expression ne trahissait aucune répugnance. Au contraire, elle n’exprimait que politesse et enthousiasme. Henry en fut impressionné.
Avant d’avoir eu le temps d’être surpris par son initiative, il fit une chose à laquelle il ne s’attendait pas. Il jeta un regard à la seconde table de billard, qui était libre, lissa sa chemise, se passa une main dans les cheveux et avança vers le petit groupe, le regard rivé à la femme aux yeux verts.
Il n’était plus qu’à quelques pas quand la sœur le repéra. Mais Henry ne s’arrêta pas pour autant. Il sentit un sourire étirer ses lèvres et espéra qu’il était assez plaisant.
Il espéra aussi que la blonde ne s’était pas encore engagée avec son rendez-vous arrangé. Sinon, la situation allait devenir embarrassante.
— Hé ! lança-t-il, les yeux rivés sur sa cible. Je suis désolé. C’était un coup de fil professionnel. Il fallait que je réponde.
Il tendit le bras vers les tables de billard et poursuivit :
— Mais si vous voulez une revanche, cette table est libre, maintenant.
Les membres du petit groupe se tournèrent vers lui d’un seul mouvement, mais la blonde n’hésita pas une seconde. Elle sourit et répliqua :
— Pourquoi est-ce que je vous priverais du plaisir de perdre une fois de plus ?
Henry n’eut pas à feindre le sourire qui tirait un coin de sa bouche vers le haut.
— Attendez, intervint la sœur.
Pendant un instant, Henry craignit d’avoir été démasqué, mais la sœur éclata de rire et demanda :
— Elle a vraiment battu quelqu’un au billard ?
Henry haussa les épaules.
— Et je n’en suis pas fier, vous pouvez me croire, répondit-il. D’ailleurs, nous avions parié un verre, et je ne le lui ai toujours pas offert.
La blonde entra une fois encore dans son jeu.
— Si nous allions tout de suite remédier à cet oubli ?
Elle sourit à sa sœur, s’excusa rapidement auprès de ses amis et suivit Henry jusqu’au comptoir. Sans qu’une seule autre parole soit échangée entre eux, elle commanda une boisson. Ce ne fut que quand le groupe qu’elle avait laissé derrière elle s’installa dans le box qu’elle parla.
— Je suppose que vous avez entendu ma conversation avec cet homme, tout à l’heure.
Sa voix était redevenue aussi douce que du miel.
— Oui, confirma-t-il.
Son sourire réapparut.
— Merci de m’être venu en aide, dit-elle. Pour reprendre les termes de ma sœur, en tant que bébé de la famille, je ne sais pas ce qui est bon pour moi. Elle, elle pense que c’est Stanley qu’il me faut. Et elle pense aussi que j’ai trop de temps libre.
Henry renifla.
— Je compatis. Mon frère aussi joue la carte de l’âge avec moi, de temps en temps.
La femme éclata de rire. C’était un son très attirant, émis par une femme très attirante.
— Au fait, je m’appelle Cassie. Merci encore d’avoir été aussi réactif. Vous avez sauvé ma soirée.
— Et moi, je suis Henry. Mais vous devriez attendre avant de me remercier.
Porté par une réelle vague d’excitation, il se pencha vers elle, juste assez pour percevoir son parfum, mais sans empiéter sur son espace personnel. Il sentit un nouveau sourire naître sur ses lèvres, quelques secondes avant de l’entendre dans sa voix.
— En réalité, je suis un as au billard.


1
Henry regardait l’Eagle par la vitre de sa portière, en essayant de se persuader qu’il ne pensait pas à une certaine jolie femme. Son chauffeur et guide touristique temporaire, le shérif Billy Reed, expliqua :
— L’Eagle est l’un des trois bars dignes de ce nom dans le comté de Riker.
Il avait posé son chapeau de cow-boy sur la console qui séparait les deux sièges. Ce chapeau rappelait à Henry qu’il était maintenant dans le Sud profond, là où le chapeau de cow-boy était un accessoire normal — même si les cow-boys étaient rares dans l’Alabama.
— C’est le propriétaire lui-même qui tient le bar, et il le fait bien. On y boit bien, et il ne tolère pas qu’on y fasse n’importe quoi. On le surnomme Hawk, le faucon, parce que rien ne lui échappe. Il a aussi une mémoire d’éléphant. Allez chez lui une fois ou deux et il n’oubliera jamais ce que vous buvez. Et il saura quand le moment est venu d’arrêter de vous servir et de vous mettre à la porte.
Le shérif se fendit d’un sourire.
— Mais je vous conseille de ne pas aller jusque-là. Si vous voulez vous intégrer parmi nous, mieux vaut ne pas vous mettre Hawk à dos. Ce bar est l’un des repaires préférés des policiers de la ville.
Henry sourit et décida de ne pas avouer au shérif qu’il était certain d’avoir déjà rencontré le célèbre Hawk et observé ses méthodes. C’était dans ce même bar qu’il se trouvait sept mois plus tôt, à la veille de son entretien d’embauche au poste d’adjoint du shérif du comté de Riker. Un poste qu’il occupait depuis maintenant une semaine.
Il avait quitté la ville aussitôt après l’entretien, et n’y était pas revenu pendant sept mois. Mais ces derniers jours avaient suffi pour qu’il puisse cataloguer l’homme qui se trouvait à ses côtés : le shérif Reed était un homme de valeur. Il avait le rire facile, était bon pédagogue, et il lui suffisait de regarder l’un des bars de sa juridiction pour montrer plus de fierté que la plupart des hommes n’en montraient au cours de leur vie tout entière. Aucun doute : le shérif Reed adorait son métier, sa ville et les gens qu’il avait juré de protéger.
Le seul de ses traits de caractère que Henry n’avait pas encore vu était la rapidité avec laquelle Billy pouvait passer de la légèreté au sérieux quand un événement grave survenait. Il avait vu des reportages et lu des articles traitant d’affaires dans lesquelles le shérif et son équipe avaient agi avec la promptitude nécessaire, mais il était de ces hommes qui préfèrent voir les choses de leurs propres yeux. Heureusement, aucune affaire n’était survenue cette semaine ayant nécessité d’efforts particuliers de la part du shérif ou de ses adjoints.
Néanmoins, il savait que ce n’était qu’une question de temps.
Les méchants ne se reposaient jamais très longtemps.
Le shérif mit son Tahoe en marche arrière, sortit de la place de parking et s’engagea sur la deux voies. Il était à peine 9 heures du matin, et la petite ville de Carpenter était encore endormie — surtout dans ce quartier, dont les établissements accueillaient une clientèle essentiellement nocturne. Mais Henry n’en resta pas moins vigilant, et chercha à recenser tout ce qu’il savait sur Carpenter pendant qu’ils roulaient.
À moins qu’il ne cherche seulement à penser à tout, sauf à ce bar. Même s’il n’y était allé qu’une fois, ses pensées revenaient sans cesse depuis des mois à cet endroit, et au soir où il avait rencontré une femme avec du miel dans la voix et un sourire dans les yeux.
Cette soirée où ils avaient joué au billard et beaucoup ri, cette soirée qui avait été tout sauf endormie.
Une pointe de regret lui noua le ventre. À part ses souvenirs, tout ce qui lui restait de ces moments était le petit morceau de papier glissé dans son portefeuille, qui lui rappelait constamment l’une des plus belles nuits qu’il ait jamais passées.
Mais il savait aussi qu’un homme tel que lui ne devait rien espérer de plus.
— Maintenant que nous avons vu les lieux où se déroule la vie nocturne de Carpenter, dit le shérif, je veux vous montrer quelques-uns des endroits les plus intéressants en journée.
Il se tut et réfléchit quelques instants avant de reprendre :
— Écoutez, Henry… Je sais que vous êtes habitué à travailler sur le terrain. Cette petite visite guidée du comté doit vous rendre fou. Rester assis dans cette voiture pendant que je vous montre des trucs n’a rien de bien palpitant, mais il est difficile de servir un comté si on s’y dirige à l’aveuglette.
Henry ne pouvait pas le contredire.
Il avait passé les cinq dernières années dans le Tennessee, en se déplaçant au gré des exigences de son travail. Le sud de l’Alabama ressemblait assez au Tennessee, mais il y avait toutefois trop de différences pour qu’il puisse prétendre saisir ce qui faisait l’essence de ce comté.
Il arracha son esprit au souvenir de la beauté blonde qu’il avait secourue d’un rendez-vous à l’aveugle et essaya de se reconcentrer sur sa tâche du moment. C’était la première journée qu’il passait hors du bureau du shérif. Il allait durant plusieurs jours visiter ainsi la région, accompagné du shérif ou de sa première adjointe. Ensuite, on lui attribuerait un autre adjoint comme partenaire. Et, après quelque temps, il aurait enfin sa propre voiture de patrouille et pourrait recommencer à travailler seul.
Du moins l’espérait-il. Cela faisait longtemps qu’il n’avait pas eu de coéquipier, et il n’était pas pressé de redevenir la moitié d’un duo.
La visite guidée du shérif Reed leur fit traverser la totalité de Carpenter, l’une des trois petites villes du comté. Mais, à en croire Reed, ils ne faisaient qu’effleurer la surface de sa ville.
— Carpenter a connu pas mal d’événements traumatisants au cours des dix dernières années. Bon sang, tout le comté en a vécu beaucoup, ajouta-t-il plus tard.
Ils entraient dans le parking d’un petit restaurant situé en face du bureau du shérif, et qui semblait être lui aussi l’un des repaires favoris des policiers.
— La communauté en est devenue plus forte, mais les malfaiteurs sont également devenus plus intelligents, reprit le shérif Reed. Plus rusés. Comme dans tout le comté de Riker, on trouve à Carpenter beaucoup de coins et de recoins, de routes de campagne et de vastes plaines, ainsi que bon nombre de propriétés abandonnées, tant dans les villages qu’en ville. Notre tâche, qui est d’assurer la sécurité de la communauté et d’empêcher les méchants de prendre le dessus, en est d’autant plus difficile à accomplir. Autrement dit, nous devons travailler dur et nous adapter sans cesse.
Quand il coupa le moteur, Henry remarqua que le thermomètre du tableau de bord indiquait 32 °C. Mais la température ressentie devait être plus élevée, à cause de l’humidité.
Billy regarda le thermomètre, lui aussi, et eut un sourire narquois.
— Après le déjeuner, je vous montrerai des trucs plus croustillants. Mais pour le moment, vous allez faire connaissance avec l’un des meilleurs hamburgers et l’une des climatisations les plus puissantes de la ville.

TITRE ORIGINAL : THE DEPUTY’S BABY
Traduction française : Dominique TRUFFANDIER
© 2018, Tyler Anne Snell.
© 2019, HarperCollins France pour la traduction française.
Le visuel de couverture est reproduit avec l’autorisation de :
Femme : © Mel Elías/StockSnap/Royalty Free
Réalisation graphique couverture : E. COURTECUISSE (HarperCollins France)
Tous droits réservés.
ISBN 978-2-2804-2411-0

HARPERCOLLINS FRANCE
83-85, boulevard Vincent-Auriol, 75646 PARIS CEDEX 13
Service Lectrices — Tél. : 01 45 82 47 47
www.harlequin.fr
Ce livre est publié avec l’autorisation de HARLEQUIN BOOKS S.A.
Tous droits réservés, y compris le droit de reproduction de tout ou partie de l’ouvrage, sous quelque forme que ce soit.
Cette œuvre est une œuvre de fiction. Les noms propres, les personnages, les lieux, les intrigues, sont soit le fruit de l’imagination de l’auteur, soit utilisés dans le cadre d’une œuvre de fiction. Toute ressemblance avec des personnes réelles, vivantes ou décédées, des entreprises, des événements ou des lieux, serait une pure coïncidence.
OPS/cover/4cover.jpg
TYLER ANNE SNELL
Le poids de I’oubli

Le regard dur, Cassie fixe I'homme qui se tient en face
d'elle, un petit sourire au coin des lévres. Retenant
I'exclamation de surprise qui a failli lui échapper lorsqu'elle
I'a reconnu, elle tente d'analyser froidement la situation.
Primo, l'irrésistible inconnu avec lequel elle a passé une
nuit de passion quelques mois plus tot est flic, lui aussi.
Secundo, le hasard a voulu qu'ils soient réunis sur la méme
enquéte. Tertio, inutile qu'il tente de justifier son silence :
en aucun cas elle ne laissera leur relation déraper hors du
cadre professionnel et prendre un tour plus intime...
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Pour le bonheur de son fils

D'un pas hésitant, Cain s'approche de Hayley et du petit
gargon qu'elle tient par la main. Affrontant son regard
plein de haine, il lui explique que pour démasquer un
criminel il a besoin de ses compétences. Ce talent de
hackeuse dont elle a usé a des fins malhonnétes, quatre
ans auparavant, et qui I'a contraint lui, son amour de
toujours, a la faire emprisonner... Mais soudain il se tait
et sent I'air lui manquer. Car, en ébouriffant les cheveux
de I'enfant, il a découvert une marque de naissance :
la méme que celle qu'il porte dans la nuque...
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